A squad of four fighters plummet toward the
BATTLESHIP, lasers firing, but the big ship’s deflector shields
turn the attack aside effordessly. Two of the fighters are hit by
cannon fire and explode into ash. The remaining two break off
the attack.

Egy négy gépbél allo osztag 16dul a CSATAHAJO felé
folyamatosan lézertiizet zuditva rd, de a hatalmas hajo
védOpajzsai hasztalannd teszik az erbfeszitést. Két gép
belerohan az agyutlizbe, és szétrobban. A maradék kettd
visszavonul.

RIC OLIE: Their deflector shield is too strong. We’ll

never get through it.

EXT. SPACE — NABOO STARFIGHTERS — BATTLE

ANAKIN SKYWALKER, meanwhile, is caught up in
the midst of a dogfight between NABOO and FEDERATION
starfighters. Still struggling to get off AUTOPILOT, he has
avoided engagement with the enemy mostly because his craft is
flying in an erratic, evasive manner that takes it out of combat
range every time it got too close for comfort. Fighters are
exploding all around him, some so close he can see the pieces
as they fly past his canopy.

RIC OLIE: Tul erés az elharitopajzsuk. Sosem jutunk at

rajta.

AZ URBEN — NABOO VADASZGEPEK — A CSATA

ANAKIN SKYWALKER idékozben a NABOO és
SZOVETSEGI vadaszgépek kozelharcanak kellds kozepén
talalja magat. Még mindig azon kiiszkddik, hogy kikapcsolja a
ROBOTPILOTA-t. Nem bocsatkozik harcba az ellenséggel,
mar csak azért sem, mivel a gépe minden egyes alkalommal
vad, kitérd mandvereket hajt végre, valahanyszor 16tavolsagon
beliil keriilt volna. Vadaszgépek robbannak fel koriilotte
mindenhol, némelyik olyan koézel, hogy szinte latni véli a
darabokat, ahogy azok elrepiilnek a pildtafiilke teteje folott.

INT. ANAKIN’S NABOO FIGHTER - COCKPIT

ANAKIN: Whoo, boy! This is tense!

ANAKIN tries switch after switch on the control panel,
the fighter dipping and yawing in response to his unwelcome
interference with its operation. But he is learning the control
panel, too, his trial-and-error exploration yielding knowledge
of what various switches, buttons, and levers do. The downside
to all this is that the firing triggers to the laser guns have
locked, and try as he may, he cannot find a way to break them
free.
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ANAKIN NABOO VADASZGEPE — PILOTAFULKE

ANAKIN: Huu! Hat ez eleg meleg!

ANAKIN egyik kapcsolot a masik utdn kattintgatja a
miszerfalon, kozben a gépe hol megrandul, hol pedig
imbolyogni kezd a varatlan beavatkozasoktél. Am ezen
probalkozasai kozben megismeri a vezérlpanelt, és mar
nagyjabol meg tudja allapitani, hogy a kiilonb6z6 kapcsolok,
gombok és fogantylk mire szolgalhatnak.
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He glances up from his search at a loud beep from
ARTOO to find a pair of FEDERATION fighters approaching
him head-on.

ANAKIN: Oops! ARTOO, get us off AUTOPILOT! It’s

gonna get us both killed!

_ ARTOO ¢les sipolasara pillant fel, ¢s azt latja, hogy egy
SZOVETSEGI vadaszgép repiil éppen vele szemben.

ANAKIN:

Hoppa! ARTOO, azonnal kapcsold ki ezt az
ongyilkos ROBOTPILOTA-t. Mindkettonket
megol!

ARTOO screams a reply.
ANAKIN: I've got control?
He moves the controls left and the ship responds, turning left.

ANAKIN: Yes... I've got control! You did it, ARTOO!

ARTOO sipitva valaszol.
ANAKIN: Nalam az iranyitas?
Balra donti a kormanyt, mire a gép azonnal balra fordul.

ANAKIN: Ez az...Megcsinaltad! Sikeriilt, ARTOO!

ANAKIN flips switches.

ANAKIN: Okay, let’s go left!

EXT. SPACE - NABOO STARFIGHTERS - BATTLE

ANAKIN flies toward the TRADE FEDERATION
CONTROL SHIP.

I

INT. ANAKIN’S NABOO FIGHTER - COCKPIT

ARTOO beeps.

ANAKIN: Go back!?! QUI-GON told me to stay in this
cockpit and that’s what I'm gonna do. Now

)
c¢’'mon!
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ANAKIN felpattintja az egyik kapcsolot.

ANAKIN: Oké, akkor most egy balkanyar!

AZ URBEN — NABOO VADASZGEPEK — A CSATA

ANAKIN a  KERESKEDELMI  SZOVETSEG

CSATAHAJOJA felé veszi az iranyt.

I

ANAKIN NABOO VADASZGEPE — PILOTAFULKE

ARTOO sipol.

ANAKIN: Visszamenni!?! QUI-GON megmondta, hogy
maradjak a gépben, és hat a parancs, az

parancs. Na, nyomds!
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EXT. SPACE — NABOO STARFIGHTERS — BATTLE AZ URBEN —- NABOO VADASZGEPEK — A CSATA

An enemy fighter comes into his sights. ANAKIN Egy ellenséges gép tlinik fel a latomezében. ANAKIN
pushes the controls and instead of firing, his fighter accelerates felkattint néhany kapcsolot, és tiizelés helyett, egyre gyorsulva,
past the enemy ship. elzig az ellenséges vadaszgép mellett.

INT. ANAKIN’S NABOO FIGHTER - COCKPIT ANAKIN NABOO VADASZGEPE — PILOTAFULKE
ANAKIN: Oops! Whoa! ANAKIN: Hoppd! Whoa!
Now the enemy ship is on his tail. He tries evasive Az ellenséges hajo immar a hata mogott repiil. Kitérd
maneauvers. mandverrel probalkozik.

ANAKIN: L’ll try spinning, that’s a good trick. ANAKIN: Kiprobalok egy dugohuzot, jo?
EXT. SPACE - NABOO STARFIGHTERS — BATTLE AZ URBEN - NABOO VADASZGEPEK — A CSATA
Suddenly ANAKIN rolls the ship as ARTOO screams ANAKIN hirtelen megporgeti a hajot, mire ARTOO
desperately. kétségbeesetten felsikolt.

INT. ANAKIN’S NABOO FIGHTER — COCKPIT ANAKIN NABOO VADASZGEPE — PILOTAFULKE

ANAKIN: 1 know were in trouble! Hang on! ANAKIN: Tudom, hogy baj van! Kapaszkodj!
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INT. NABOO — THEED — PALACE — HALLWAY — DAY
PANAKA: Let’s try the outside stairway.

Turning his blaster on a tall window, he blows out the
frame and transparisteel.

NABOO - THEED — PALOTA — FOLYOSO — NAPPAL

PANAKA: Akkor probalkozzunk odakint.

Célba veszi az egyik hatalmas ablakot, és szétlovi a
keretet meg az acéliiveget.

PANAKA: Go!

While her handmaidens and the bulk of the NABOO
soldiers provide covering fire, the QUEEN and PANAKA,
together with half a dozen guards, break from cover and climbe
swiftly out the shattered window. They make their way outside
the building onto a ledge about six stories above a raging
waterfall, that feed into a series of connecting ponds dotting the
PALACE grounds.

SABE, EIRTAE and about twenty NABOO soldiers stay
in the hallway to hold off the BATTLE DROIDS.

EXT. NABOO - THEED,
PALACE - OVER WATERFALL - DAY

PADME, Captain PANAKA, and about ten other
NABOO soldiers are lined up along the edge.

PANAKA: Gyeriink!

Mialatt az udvarholgyek, és a katondk tobbsége fedezd
sortiizet biztosit, a KIRALYNO, PANAKA és féltucatnyi
testér sietve kimasznak a szétlott ablakon. Egy keskeny
parkanyra jutnak, amely hat emelet magassagban htzodik a
diiborgd vizesések felett. Ezek a vizesések taplaljak a
PALOTA koriili mesterséges tavacskakat.

SABE, EIRTAE ¢és még korilbelil husz NABOO
katona az ¢épiilletben maradnak, hogy feltartsdk a
ROHAMDROIDOK -at.

NABOO — THEED,
A PALOTA — A VIZESESEK FELETT — NAPPAL

PADME, PANAKA kapitany, és masik tiz NABOO
katona vonalban allnak a keskeny parkanyon.

PANAKA:

Ascension guns!

They have pulled small attachments out of their pistols
and fire at a ledge about four stories above them. Thin cables
shoot out of the pistols and are embedded into the ledge.
Swiftly PADME and the other NABOO activate the ascension
mechanism and are towed up the wall.
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PANAKA: Szigonypisztolyt!

Valamennyien kihuzzédk a fegyverhez erdsitett aprod
szigonyokat, majd megcélozzak veliikk a négy emelettel a fejiik
felett 1évo parkanyt. Vékony kabel vagodik ki a fegyverekbdl,
és rogzitédik a parkanyban. PADME és mind, a tobbiek
pillanatok alatt aktivaljak a vontatd egységeket, és a kabelekbe
kapaszkodva felemelkednek a fal mentén.
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INT. NABOO - THEED,
POWER GENERATOR PIT - DAY

The LASER SWORD battle continues on the small
catwalk around the vast power pit. DARTH MAUL catches
OBI-WAN off balance and with a powerful kick knocks the
JEDI completely over the railing. Taking advantage of the
SITH LORD’s assault on OBI-WAN, QUI-GON forces
DARTH MAUL over the railing as well.

o

Down the SITH LORD tumbles, landing hard on a
catwalk several levels above OBI-WAN. The force of the fall
or perhaps the unexpectedness of it leaves him visibly stunned,
and QUI-GON leaps down after him, sensing a chance to put
an end to things. But the SITH LORD struggles back to his feet
quickly and races away, taking the battle in a new direction.

NABOO — THEED,
AKNA AZ ENERGIAKOZPONTBAN - NAPPAL

A  FENYKARD parbaj valtozatlan hevességgel
folytatodik az energiaakna feletti vékony hidakon. DARTH
MAUL kibillenti OBI-WAN-t az egyensulyabodl, és egy
erdteljes rugassal teljesen atloditja az ifji JEDI-t a korlaton.
Kihasznalva, hogy a SITH NAGYUR OBI-WAN-nal
foglalkozik, QUI-GON egy erbteljes rohammal DARTH
MAUL-t is atkényszeriti a korlaton.

o

A SITH LOVAG lebukfencezik, és keményen érkezik
egy néhany szintte]l OBI-WAN felett 1évo futdhidra. A zuhanés
erejétdl vagy talan annak varatlansiagatol szemmel lathatoan
elkabul, mire QUI-GON, érzékelve, hogy ez jo alkalom az
Osszecsapas lezarasara, utana ugrik. Azonban a SITH
NAGYUR pillanatok alatt talpra szokken, és szélsebesen
menekiilve 0j iranyba viszi a kiizdelmet.

By the time OBI-WAN has recovered, QUI-GON is in
pursuit of DARTH MAUL, following him down the catwalk
toward a small door at the far end of the power station. The
JEDI Master goes swiftly, legs and arms pumping,
LIGHTSABRE flashing. He is worn and battered by now,
close to exhaustion, but the SITH LORD is on the defensive at
last, and he does not want to give him a chance to regroup.

Ekkorra mar OBI-WAN is 0sszeszedte magat, és maris
mestere utan iramodik, aki DARTH MAUL-t iild6zve rohan a
futéhidon az energiakdzpont egy tavolabbi kijarata felé. A
JEDI mester teljes erejébdl rohan. Mostanra alaposan elfaradt,
szinte a végkimeriilés hatarara jutott, de a SITH LOVAG végre
védekezni kényszeriilt, és 6 nem akar lehetdséget adni neki,
hogy 6sszeszedhesse magat.
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INT. NABOO - THEED,
POWER GENERATOR - SERVICE CORRIDOR

The SITH LORD, followed by QUI-GON, enters a long
hallway. They are moving quickly in their frenzied chase and
are into the corridor before they realize what it is.

NABOO - THEED, .
ENERGIAKOZPONT — SZERVIZFOLYOSO

A SITH LOVAG, nyomaban QUI-GON-nal, egy hossz
folyosora érkezik. Az eszeveszett hajsza hevében szinte
gondolkodas nélkiil cselekednek, és mar jol benn jarnak a
folyoson, mire radobbennek, mi is az.

Lasers ricochet off buffer struts, pulsing in long bursts
of crisscrossing brilliance that segments the corridor at five
points. The lasers have just begun to kick in when the SITH
LORD and the JEDI KNIGHT rush through the entry. DARTH
MAUL, in the lead, get farthest down the corridor and finds
himself trapped between walls four and five. QUI-GON, in
close pursuit, is caught only one wall away. OBI-WAN, who is
farthest away in the chase, does not get past even the first wall.

Lézerlovedékek  vagdédnak  le  szisszenve  a
merevitéoszlopokrol, amely hossz fénycsikok &t részre
osztjak a folyosot. A 1ézerek akkor 1épnek mikodésbe, amikor
a SITH NAGYUR ¢és a JEDI LOVAGOK berontanak az ajton.
DARTH MAUL, aki legelol rohan, jut a legmesszebbre; a
négyes és az 6tos fal kozott keriil csapdaba. QUI-GON, aki
kozvetleniil a nyoméban lohol, egy fallal hatrébb ragad. OBI-
WAN pedig, aki meglehetdsen lemaradt tdlilk, még az elsd
falon sem jut tal.

Shocked into immobility by the buzz and flash of the
lasers, the antagonists freeze where they are, casting about for
an escape, finding none. They are in the service corridor for the
melting pit, the disposal unit of the power station’s residue.
The service corridor is armed with lasers against unauthorized
intrusion. There will be a shutoff switch somewhere at both
ends of the passage, but it is too late to look for it now.
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The JEDI KNIGHTS stare down the laser-riddled
corridor at the SITH LORD, who gives them a wicked grin.
The JEDI must wait until the next pulse to advance down the
corridor.

OBI-WAN is impatient and paces, waiting for the wall
of rays to open.

The illustrated Screenplay of STAR WARS episode 1: THE PHANTOM MENACE

Az ellenfelek mozdulatlannd dermednek a villogd
1ézerek kozott, valamiféle kiutat keresnek, de nem talalnak. Az
energiakdzpont olvasztoverméhez vezetd szervizfolyoson
allnak. Ezt a folyosét automata lézerek védik az illetéktelen
behatoloktol. Valoszintileg a folyosé mindkét oldalan lehet
egy-egy hatastalanitdé kapcsold, am azzal mar elkéstek, hogy
megkeressék.
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A JEDI LOVAGOK ramerednek a lézertdl szabdalt
folyoso tulfelén 1évé SITH LOVAG-ra, aki gonoszul rajuk
vigyorog. Mindenképpen varniuk kell, amig a kovetkezo
impulzus szabadda nem teszi el6ttiik az utat.

OBI-WAN tiirelmetlenségében fel-ala jarkal, alig varja,
hogy a sugarfal végre szabadda tegye az utat.
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QUI-GON sits and meditates. The SITH LORD stares at
his enemies with confident face.

EXT. NABOO — GRASS PLAINS - DAY

Things are not going well for the GUNGAN ARMY.
Like the NABOO, the GUNGANS are no match for the
DESTROYER DROIDS. Slowly, but surely, they are being
pushed back, unable to stand against the relentless TRADE
FEDERATION attack. Here and there along their beleaguered
lines, cracks are beginning to appear in their defense. JAR JAR
BINKS is at the heart of one of those points. For a time, his has
been one of the strongest positions, his soldiers rally by what
they mistakenly believe to be his unrivaled bravery, turning a
rout into a counterattack. But the counterattack has extended
itself too far, and with the appearance of the DESTROYER
DROIDS, it collapses completely. Now JAR JAR and his
comrades are in flight, falling back to where the rest of the
ARMY crouches in the shadow of the failing generator shield,
desperately trying to find a way to regroup.

QUI-GON leiil, és meditalni kezd. A SITH NAGYUR
magabiztos tekintettel ellenfeleit bamulja.

NABOO — FUVES SZTYEPPE — NAPPAL

A GUNGANEK szamara nem alakul til kedvezden a
csata. Akarcsak a NABOOK, a GUNGANEK sem jelentenek
komoly kihivast a ROMBOLO DROIDOK-nak. Lassan, de
biztosan visszaszorulnak, nem birjak feltartoztatni a
megingathatatlan SZOVETSEG-i timadast. Itt és ott az
ostromlott vonalak mentén repedések tamadnak a
védelmiikben. JAR JAR BINKS ezen pontok egyikénél
tartozkodik. Egy ideig az 6vé a legerdsebb pozicid, mert a
katonai fellelkesedvén az 6 viselkedésén, amit tévesen halalt
megvetd batorsdgnak gondoltak, ellentdmadasba mennek at.
Am ez az ellentimadis tulsigosan messzire nyulik, és a
ROMBOLO DROIDOK megjelenésével teljesen Ossze is
omlik. JAR JAR és bajtarsai végiil megfutamodnak, és
visszazarkoznak odaig, ahol a SEREG maradvanya lapul a
gyengiild energiapajzs arnyékaban, reményteleniil probaljak
rendezni a sorokat.

The battle is taking a turn for the worse. DESTROYER
DROIDS have broken through the GUNGAN lines fronting the
shield generators, and are firing their weapons into the
machines over and over. The FAMBAA on which the
generators ride shuddered and dropped to their knees, the
generators smoking and sparking. Abruptly, the force field
begins to waver and fade.

OOM-9, watching it all through electrobinoculars, is
quick to report back to the NEIMOIDIAN Command.
FEDERATION TANKS are ordered forward at once, their
guns firing anew.
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A csata egyre kellemetlenebb fordulatot vesz.
ROMBOLO DROIDOK térik a4t a GUNGANEK  sorait,
megallnak a pajzsgeneratorok el6tt, és Gjra meg Gjra beleléonek
a gépezetekbe. A  generatorokat cipelé6 FAMBAAK
megrandulnak, térdre rogynak, a generatorok fiistolognek és
felszikraznak. Az erdtér hirtelen megremeg, majd elenyészik.

OOM-9, aki messzelaton keresztiil figyeli a csatat,
azonnal jelentést tesz a NEIMOIDIALI iranyito kozpontnak. A
SZOVETSEGI TANKOK méris megindulnak, tiizet okadva a
GUNGAN HADERO-re.
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When General CEEL sees the shield generators lose
power, he realizes the battle is lost. The GUNGANS have done
all they can for the QUEEN of the NABOO. Turning to his
staff, he signales for a retreat. The battle horns sounded the
call, wailing out across the grasslands, and the entire
GUNGAN ARMY begins to fall back.

Amikor CEEL tabornok latja, hogy a generatorok
kihagynak, radobben, hogy a csatat elvesztették. A
GUNGANEK minden t6likk telhetét megtettek a NABOO
KIRALYNOJE-ért. A fovezér a torzskardhoz fordul, és int,
hogy kezdjék meg a visszavonulast. Megszolalnak a harci
kiirtok, hangjuk végigzeng a sztyeppe folott, és a teljes
GUNGAN HADSEREG hatralni kezd.

CEEL: Retreat! Retreat!

The GUNGANS begin to turn and run, on foot, on their
KAADU, and in wagons.

JAR JAR: Retreat, retreat! Dis is nutsen.

CEEL: Visszavonulo! Visszavonulo!

A GUNGANEK sarkon fordulnak, és futasnak erednek,
gyalogosan, KAADU-haton, és harci szekereken.

JAR JAR: Visszavonulo, visszavonulo! Megallo eszem.

JAR JAR, his KAADU long since lost, is running for his
life. Desperate to increase the distance between himself and the
pursuing DESTROYER DROIDS, he catches up with a fleeing
wagon filled with dozens of the energy balls used by the
GUNGAN catapults. Grabbing hold of the wagon gate, he tries
to haul himself into the bed, the wagon jouncing and creaking
over the uneven ground. But in his effort to save himself, he
unwittingly releases the latch on the gate, causing it to flop
open. Energy balls release out the back in a wild tumble,
bouncing and rolling backward in a swarm, down the hill.

JAR JAR aldl mar réges-rég kilotték a KAADUJA-t, igy
most a sajat laban fut az életéért. Kétségbeesett igyekezetében,
hogy minél tavolabb keriiljon az oket iildéz6 ROMBOLO
DROIDOK-t6l, utolér egy menekiildé kocsit, amelyen a
GUNGAN katapultokhoz hasznalt energiagdmbok tucatjait
szallitjak. Megragadja a hatso kilincset, és megprobal
felhizodzkodni az egyenetlen talajon pattogd, zotykodlodod
jarmiire. Am ekozben 6vatlanul lenyomja a kilincset, és az ajtd
kitarul. Energiagdémbdk szorodnak ki vad Osszevisszasagban,
és tucatjaval gurulnak, pattognak mindenfelé, legurulva a
domboldalon.

JAR JAR: 0-0-o0h! Uh-oh. Big boomers.

JAR JAR scrambles to avoid being hit by one of the
balls. Four DESTROYER DROIDS aren’t so lucky. Energy
balls smashe into them, exploding on contact, and DROID after
DROID go up in a rain of fire and shatter metal.

JAR JAR: Ohh! Ohh! Hey, hey. Give me a lift!
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O0-6-66h! Uh-6h. Maxi buma.

JAR JAR:

JAR JAR nagy nehezen elkeriili, hogy eltalaljadk az
energiagdbmbok, am négy ROMBOLO DROID nem ilyen
szerencsés. Az energiagdmbok felrobbannak a becsapodaskor,
és egyik DROID a masik utan valtozik megolvadt fém- és
szikraesové.

JAR JAR: Ohh! Ohh! Héka, héka. Vegyetek fel!
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CEEL: JAR JAR, usen da booma.
JAR JAR: What? Mesa no have a booma.
CEEL: Here. Taken dis one.

CEEL: JAR JAR, haszndla bumot.
JAR JAR: Mi? De hat, ha nincsen a buma.
CEEL: Neszke. Adok én.

The GUNGANS renew their attack on the DROID
ARMY. JAR JAR’s bumbling destroys several more
DESTROYER DROIDS.

JAR JAR has gained control of a new mount and is
riding madly for the safety of the swamp. Fleeing in the midst
of pursuing DROIDS and TANKS, he has his KAADU blown
out from under him and is thrown sideways onto the back of a
nearby TANK'’s gun turret.

Hanging on for dear life, he rides the enemy vehicle
across the plains as the battle rages on all about him. The
DROIDS inside the TANK quickly became aware of his
presence, and the driver tries to throw him off by swiveling the
turret gun from side to side. But JAR JAR has a death grip on
the barrel, hugging it tightly to him, and refuse to be dislodged.

JAR JAR:
CEEL:

Help me!
JAR JAR! Jump, JAR JAR, jump!

General CEEL astridle a KAADU works his way
alongside the TANK, yelling at JAR JAR to jump. Laser fire
ricochets off the TANK, barely missing JAR JAR as he
struggles to overcome his fear and break free of his precarious
perch.
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A GUNGANEK ellentamadasba mennek at. JAR JAR
kétbalkezes modjara véletleniil megsemmisit jabb néhany
ROMBOLO DROID-ot. JAR JAR elkap egy gazdatlan
KAADU-t, felkiizdi magat a hatara, majd Oriilt modjara
elvagtat a biztonsagos mocsar felé. Azonban mikdzben atvag
egy csapat DROID és TANK kozott, a KAADUJA egyszeriien
kirobban aldla, és 6 hanyatt zuhanva nagyot nyekken a
legkdzelebbi TANK agyttornyan.

Mikozben az életéért kiiszkddve kapaszkodik a TANK-
ba, a csata vadul diihong korilotte. A TANK-ban {ilo
DROIDOK hamar radébbennek az ottlétére, és a vezeté ugy
probalja eltavolitani, hogy Osszevissza forgatja a 16vegtornyot.
Azonban JAR JAR elemi er6vel csimpaszkodik a csdbe,
szorosan magahoz olelve azt, nem hajlando lepottyanni rdla.

JAR JAR:
CEEL:

Segit, segit!
JAR JAR! Ugri, JAR JAR, ugri!

CEEL tibornok ¢épp a TANK mellett vagtat a
KAADUJA-n, és azt orditja JAR JAR-nak, hogy ugorjon le.
Gellert kapott 1ézernyalabok vagodnak le a TANK-r6l, alig-alig
hibazva el JAR JAR-t, aki keményen igyekszik trra lenni a
félelmén és elszabadulni kétes helyzetébol.
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He jumps then, flinging himself clear of the TANK,
landing awkwardly behind the GUNGAN who has stayed to
save him. The KAADU, burdens by two riders, lurches wildly,
then rights itself and swerves quickly away.

Végre elloki magat a cs6tol, és elrugaszkodik. A kovet-
kez6 pillanatban esetleniil huppan a GUNGAN mogé, aki azért
maradt hatra, hogy megmentse 6t. A KAADU egy pillanatra
megtantorodik a kettds teher alatt, de aztadn visszanyeri
egyensulyat, és sebesen eltrappol veliikk a TANK kdzelébol.

Explosions mushroom all around them, sending gouts of
dirt skyward, and JAR JAR BINKS, arms wrap around the
other rider, eyes close in terror against the chaos taking place
all around him, is pretty sure that this is the end.

INT. NABOO - THEED,
PALACE - HALLWAY TO THRONE ROOM

When the NABOO are on the ledge above, they cast
away the cables, and PANAKA uses his blaster on a window to
open a way back into the building. Transparisteel and
permacrete shards lay everywhere as they climb through once
more, finding themselves in yet another hallway. They head for
the door to the throne room.

Suddenly two DESTROYER DROIDS wheel around
one end of the hallway, swiftly transforming into battle mode.
Mere seconds later, a second pair appear at the other end,
weapons hold at the ready.

DROID: Drop your weapons!

PADME hesitates. There is no possibility for an escape
unless they go back out the window, and if they do that, they
will be trapped on the ledge and render helpless. They can try
to fight their way free, but while they stand a reasonable
chance against BATTLE DROIDS, they are seriously
overmatched by their more powerful cousins.

The illustrated Screenplay of STAR WARS episode 1: THE PHANTOM MENACE

Mindenfeldl robbanasok hallatszanak, jokora flicsomdk
ropkodnek a levegdben. JAR JAR BINKS atfonja karjaival
lovastarsa derekat, és mikdzben behunyja a szemét, hogy ne
lassa a Kkoriildtte tombold kaoszt, biztosra veszi, hogy
bekdszontott a vég.

NABOO - THEED, ,
A PALOTA — A TRONTEREMHEZ VEZETO FOLYOSO

A katondk elérik a fenti parkanyt. Félrehajitjdk a
kéabeleket, majd PANAKA a fegyverével utat robbant az egyik
ablakon at az épiiletbe. Acéliiveg- és betonszilankok hevernek
mindenhol. Ahogy bemasznak a résen, egy eldcsarnokban
talaljak magukat. A tronterembe vezetd ajtd felé indulnak.

Hirtelen két ROMBOLO DROID gérdiil elé a folyoso
egyik vége feldl, majd mindkettd nagy gyorsasaggal atalakul
harci forméjaba. Alig néhany masodperc késéssel egy ujabb
paros jelenik meg a tuloldalon, 16vésre kész fegyverrel.
DROID: Fegyvereket eldobni!

PADME tétovéazik. Nincs menekvés, hacsak ki nem
ugranak az ablakon, &m ha ezt teszik, csapdaba keriilnek a
parkanyon, és semmi esélylik. Megprobalhatnak atverekedni
magukat ellenfeleiken, am amig viszonylag jo eséllyel
kiizdhetnek a ROHAMDROIDOK ellen, erételjesebb
testvéreik ellen biztosan alulmaradnanak.
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